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Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczgce uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi.
Zanim zaczniesz z niego korzystaé, zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zawartych w niej
wskazowek.

Przed uzyciem zapoznaj sie rowniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania
Ryzyko uszkodzenia wzroku:

e Skanery 3D wykorzystujg lasery lub inne silne zrodfa Swiatta, ktére mogg uszkodzic
wzrok. Nigdy nie patrz bezposrednio na wigzke lasera ani nie kieruj jej w strone oczu
innych osob.

e Podczas korzystania ze skanerow laserowych stosuj okulary ochronne zalecane
przez producenta.

Zagrozenie dla dzieci i zwierzat:

e Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci i nie powinien by¢ traktowany jako zabawka.

e Skanery 3D i przeznaczone dla nich akcesoria mogg zawiera¢ mate elementy, ktére
stanowig ryzyko zadtawienia.

e Przechowuj urzgdzenie w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby zapobiec
przypadkowemu potknieciu matych elementéw, skaleczeniu, uszkodzeniu wzroku lub
niewtasciwemu uzytkowaniu produktu.

Ryzyko porazenia pragdem:

e Wszystkie urzgdzenia muszg by¢ podigczone do gniazdka z odpowiednim
uziemieniem.

e Unikaj dotykania urzgdzenia mokrymi rekami, nawet jesli jest odtgczone od zasilania.

e Regularnie sprawdzaj stan przewodow zasilajgcych oraz wtyczek. W przypadku
wykrycia uszkodzen natychmiast zaprzestan korzystania z urzgdzenia i skontaktuj
sie z serwisem.

Ryzyko przegrzania:
e Niektore elementy skanera mogg sie nagrzewac. Unikaj dotykania ich podczas pracy
urzgdzenia, a takze od razu po jej zakonczeniu.
e Zadbaj o odpowiednig wentylacje urzgdzenia, aby zapobiec jego przegrzaniu.
Ryzyko uszkodzenia modelu:
e Upewnij sie, ze skanowane obiekty sg stabilnie umieszczone i nie przesuwajg sie

podczas pracy. Ruch obiektu moze wptyng¢ na jakos¢ skanu oraz uszkodzi¢
delikatne czesci skanera.



Ryzyko uszkodzenia produktu:

e Nigdy nie probuj samodzielnie otwiera¢ lub modyfikowaé urzadzenia, aby unikng¢
uszkodzenia jego delikatnych elementéw optycznych i elektronicznych.

o Nie stosuj akcesoridow ani materiatdw niezalecanych przez producenta — mogg one
negatywnie wptyng¢ na dziatanie urzgdzenia.

e Zadbaj o stabilnos¢ urzgdzenia podczas pracy, aby zapobiec jego przypadkowemu
przesunieciu lub upadkowi.

e Regularnie sprawdzaj stan przewodow i ztgcz, aby unikng¢ zwarcia lub utraty jakoSci
sygnatu.

e Nie narazaj produktu na upadki, uderzenia, silne wstrzgsy i inne czynniki mogace
przyczynic¢ sie do jego uszkodzenia.

tacznos¢ bezprzewodowa
Ochrona danych:

e Jesli urzadzenie korzysta z Wi-Fi, Bluetooth lub innych form fgcznosci
bezprzewodowej, zabezpiecz je silnym hastem, a jezeli to mozliwe, wtgcz
szyfrowanie potgczen, aby zapobiec nieautoryzowanemu dostepowi.

e Regularnie aktualizuj oprogramowanie urzgdzenia oraz powigzanych z nim aplikacji
sterujgcych, aby chroni¢ dane przed potencjalnymi zagrozeniami.

Zarzadzanie dostepem:

e Ogranicz dostep do urzadzenia wytgcznie do zaufanych uzytkownikow.
e Monitoruj liste urzgdzen podtgczonych do systemu i usuwaj te, ktore nie sg juz
uzywane.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania
Montaz i konfiguracja:

e Przed pierwszym uruchomieniem upewnij sie, ze wszystkie elementy urzgdzenia sa
poprawnie zamontowane zgodnie z instrukcjg obstugi.

e Skonfiguruj urzgdzenie zgodnie z zaleceniami producenta.

e W przypadku skanowania duzych obiektow upewnij sie, ze przestrzen robocza jest
wystarczajgco duza, aby umozliwi¢ swobodny ruch urzadzenia.

Konserwacja, przechowywanie i czyszczenie:

e Regularnie czy$¢ moduty optyczne za pomocg miekkiej Sciereczki lub innych
srodkéw zalecanych przez producenta, aby zapobiec zanieczyszczeniu skanera.

e Przechowuj urzgdzenie w suchym miejscu, z dala od wilgoci, pytu i bezposredniego
Swiatta stonecznego.

e Nie uzywaj chemicznych Srodkow czyszczgcych, ktére mogg uszkodzi¢ elementy
optyczne lub obudowe urzgdzenia.

Bezpieczenstwo podczas pracy:



e Unikaj pracy w poblizu zrodet intensywnego swiatta lub w warunkach o wysokim
poziomie pytu, ktore mogg wptynaé na jakos¢ skanow.

e Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze urzgdzenie i oprogramowanie zostaty
prawidtowo skalibrowane, aby zapewnic najlepszg jakos¢ skanowania.

Dodatkowe srodki ostroznosci
Serwis i naprawy:

e W przypadku awarii skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.
e Nie probuj samodzielnie naprawiaé urzgdzenia, poniewaz moze to prowadzi¢ do
dalszych uszkodzen i utraty gwaranc;ji.

Bezpieczna utylizacja:

e Zuzyte urzadzenia nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpadéw elektronicznych.

e Nie wyrzucaj urzgdzenia do odpadéw komunalnych. Skorzystaj z punktu zbiorki
sprzetu elektronicznego.

Jesli potrzebujesz dodatkowych informacji dotyczacych produktu, skontaktuj sie z dziatem
obstugi klienta (e-mail: hurt@innpro.pl, strona internetowa: https://innpro.pl/) lub z innym
specjalista.
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Warnings and safety information

All information regarding the use of the product can be found in the user manual. Before
using it, read its contents and follow the instructions contained therein.

Also read the following information before use:

Warnings for use



Risk of eye damage:

e 3D scanners use lasers or other strong light sources that can damage your eyesight.
Never look directly at the laser beam or point it towards other people's eyes.
e When using laser scanners, use safety glasses recommended by the manufacturer.

Risk to children and animals:

e The product is not intended for children and should not be treated as a toy.

e 3D scanners and their accessories may contain small parts which present a choking
hazard.

e Keep the device out of the reach of children to prevent accidental ingestion of small
parts, injury, damage to eyesight or misuse of the product.

Risk of electric shock:

e All appliances must be connected to an outlet with a suitable earth connection.

e Avoid touching the appliance with wet hands, even if it is unplugged.

e Regularly check the condition of the power cords and plugs. If damage is detected,
stop using the appliance immediately and contact a service centre.

Risk of overheating:

e Some parts of the scanner may become hot. Avoid touching them during and
immediately after operation.
e Ensure that the unit is properly ventilated to prevent overheating.

Risk of damage to the model:

e Make sure that the objects to be scanned are stably placed and do not move during
operation. Movement of the object may affect the scan quality and damage delicate
parts of the scanner.

Risk of product damage:

e Never attempt to open or modify the unit yourself to avoid damage to its delicate
optical and electronic components.

e Do not use accessories or materials not recommended by the manufacturer - they
may adversely affect the performance of the device.

e Ensure the unit is stable during operation to prevent accidental movement or
dropping.

e Regularly check the condition of cables and connectors to avoid short circuits or loss
of signal quality.

e Do not expose the product to falls, knocks, strong shocks or other factors that may
contribute to damage.

Wireless connectivity
Data protection:

e [f your device uses Wi-Fi, Bluetooth or other forms of wireless connectivity, protect it
with a strong password and, if possible, enable connection encryption to prevent
unauthorised access.

e Regularly update the device software and associated control applications to protect
data from potential threats.



Access management:

e Restrict access to the device to trusted users only.
e Monitor the list of devices connected to the system and remove those that are no
longer in use.

Information on correct use
Installation and configuration:

e Before the first start-up, ensure that all components of the device are correctly
installed according to the user manual.

e Configure the device according to the manufacturer's recommendations.

e \When scanning large objects, make sure the working space is large enough to allow
the unit to move freely.

Maintenance, storage and cleaning:

e Clean the optical modules regularly with a soft cloth or other means recommended
by the manufacturer to prevent contamination of the scanner.

e Store the unit in a dry place, away from moisture, dust and direct sunlight.

e Do not use chemical cleaners that may damage the optical components or the
housing of the device.

Safety during operation:
e Avoid working near sources of intense light or in conditions with high dust levels,
which may affect the quality of the scans.

e Before starting work, make sure the device and software are correctly calibrated to
ensure the best scanning quality.

Additional precautions
Service and repairs:
e In the event of a malfunction, contact an authorised service centre.
e Do not attempt to repair the device yourself as this may lead to further damage and
void the warranty.
Safe disposal:
e Dispose of used devices in accordance with local electronic waste regulations.
e Do not dispose of the device in municipal waste. Use a collection point for electronic

equipment.

If you require any further information about the product, please contact customer service (e-
mail: hurt@innpro.pl, website:_https://innpro.pl/) or any other specialist.
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Upozornéni a bezpec¢nostni informace

Veskeré informace tykajici se pouzivani vyrobku naleznete v uzivatelské pfirucce. Pfed
pouzitim si pfectéte jeji obsah a dodrzujte pokyny v ni obsazené.

Pred pouzitim si prectéte také nasledujici informace:
Upozornéni pro pouziti
Nebezpeci posSkozeni odéi:

e 3D skenery pouzivaji lasery nebo jiné silné zdroje svétla, které mohou poskodit vas
zrak. Nikdy se nedivejte pfimo na laserovy paprsek ani jej nemifte do oci jinych osob.
e P¥i pouzivani laserovych skenerl pouzivejte ochranné bryle doporucené vyrobcem.

Riziko pro déti a zvirata:

e Vyrobek neni ur€en pro déti a nemélo by se s nim zachazet jako s hrackou.

e 3D skenery a jejich prisluSsenstvi mohou obsahovat malé Casti, které predstavu;ji
nebezpedi uduseni.

e Udrzujte zafizeni mimo dosah déti, abyste zabranili nahodnému spolknuti malych
Casti, zranéni, poskozeni zraku nebo nespravnému pouziti vyrobku.

Nebezpedi urazu elektrickym proudem:

e VSechny spotfebiCe musi byt pfipojeny k zasuvce s vhodnym uzemnénim.

o Nedotykejte se spotiebice mokryma rukama, a to ani v pfipadé, Ze je odpojen ze
Zasuvky.

e Pravidelné kontrolujte stav napajecich kabell a zastréek. Pokud zjistite poSkozeni,
okamzité prestarite spotfebi€ pouzivat a obratte se na servisni stfedisko.

Nebezpecdi prehrati:

o Neé&které Casti skeneru se mohou zahfivat. BEhem provozu a bezprostfedné po ném
se jich nedotykejte.
e Zajistéte fadné vétrani pfistroje, aby nedoslo k jeho pfehfati.

Nebezpeéi poSkozeni modelu:

e Dbejte na to, aby skenované predméty byly stabilné umistény a b&hem provozu se
nepohybovaly. Pohyb pfedmétu muze ovlivnit kvalitu skenovani a poskodit citlivé
Casti skeneru.

Nebezpeéi poskozeni vyrobku:

o Nikdy se nepokouSejte pfistroj sami otevirat nebo upravovat, aby nedoslo k
poskozeni jeho citlivych optickych a elektronickych soucasti.

e Nepouzivejte pfisluSenstvi nebo materialy, které nejsou doporuéeny vyrobcem -
mohou nepfiznivé ovlivnit vykon zafizeni.

e Zaijistéte, aby byl pfistroj bEhem provozu stabilni, aby nedoslo k jeho nahodnému
pohybu nebo padu.

e Pravidelné kontrolujte stav kabelll a konektort, aby nedoslo ke zkratu nebo ztraté
kvality signalu.

e Nevystavujte vyrobek padim, narazdm, silnym otfes(im nebo jinym faktor(im, které
mohou pfispét k jeho poskozeni.



Bezdratové pripojeni
Ochrana dat:

e Pokud zafizeni pouziva Wi-Fi, Bluetooth nebo jiné formy bezdratového pfipojeni,
chrante je silnym heslem a pokud je to mozné, zapnéte Sifrovani pfipojeni, abyste
zabranili neopravnénému pfistupu.

e Pravidelné aktualizujte software zafizeni a souvisejici ovladaci aplikace, abyste
ochranili data pred potencialnimi hrozbami.

Sprava pristupu:

e Pristup k zafizeni omezte pouze na divéryhodné uzivatele.
e Sledujte seznam zafizeni pfipojenych k systému a odstrarite ta, ktera se jiz
nepouzivaiji.

Informace o spravném pouzivani

Instalace a konfigurace:

e Pred prvnim spusténim se ujistéte, Ze jsou vdechny soucasti zafizeni spravné
nainstalovany podle uZivatelské pFirucky.

e Nakonfigurujte zafizeni podle doporuceni vyrobce.

e P¥i skenovani velkych objektl se ujistéte, Ze je pracovni prostor dostatecné velky,
aby se pfistroj mohl volné pohybovat.

Udrzba, skladovani a ¢isténi:

e Optické moduly pravidelné Cistéte mékkym hadfikem nebo jinym prostfedkem
doporu¢enym vyrobcem, abyste zabranili znecisténi skeneru.

e Jednotku skladujte na suchém misté, mimo dosah vihkosti, prachu a pfimého
slunecniho zareni.

e Nepouzivejte chemické Cistici prostifedky, které by mohly poSkodit optické
komponenty nebo kryt pfistroje.

Bezpecnost pii provozu: V pripadé, ze se skener nachazi v ochranné zéné, je nutné jej
pouzivat v ochranné zéné:

e \yvarujte se prace v blizkosti zdroju intenzivniho svétla nebo v podminkach s
vysokou prasnosti, které mohou ovlivnit kvalitu skenu.

e Pred zahajenim prace se ujistéte, Ze jsou zafizeni a software spravné zkalibrovany,
aby byla zajisténa nejlepsi kvalita skenovani.

DalSi bezpe€nostni opatreni
Servis a opravy:
e 'V pfipadé poruchy se obratte na autorizované servisni stfedisko.
e NepokouSejte se pfistroj opravovat sami, protoze to mize vést k dalSimu poSkozeni
a ztraté zaruky.

Bezpecna likvidace:

e Pouzité zafizeni zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro likvidaci elektronického
odpadu.



e Zafizeni nevyhazujte do komunalniho odpadu. VyuZijte sbérné misto pro elektronicka
zarizeni.

Pokud potiebujete dalsi informace o vyrobku, obratte se na zakaznicky servis (e-mail:
hurt@innpro.pl, webové stranky:_https://innpro.pl/) nebo na jiného odbornika.
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Avertissements et informations de sécurité

Toutes les informations relatives a I'utilisation du produit se trouvent dans le manuel
d'utilisation. Avant de I'utiliser, lisez son contenu et suivez les instructions qu'il contient.

Lisez également les informations suivantes avant d'utiliser le produit :

Avertissements pour l'utilisation
Risque de lésions oculaires :

e Les scanners 3D utilisent des lasers ou d'autres sources lumineuses puissantes qui
peuvent endommager votre vue. Ne regardez jamais directement le faisceau laser et
ne le dirigez pas vers les yeux d'autres personnes.

e Lors de l'utilisation de scanners laser, utilisez les lunettes de sécurité recommandées
par le fabricant.

Risque pour les enfants et les animaux :

e Le produit n'est pas destiné aux enfants et ne doit pas étre traité comme un jouet.

e Les scanners 3D et leurs accessoires peuvent contenir de petites piéces qui
présentent un risque d'étouffement.

e Gardez l'appareil hors de portée des enfants afin d'éviter I'ingestion accidentelle de
petites pieces, les blessures, les troubles de la vue ou une mauvaise utilisation du
produit.

Risque d'électrocution :

e Tous les appareils doivent étre raccordés a une prise de courant dotée d'une mise a
la terre appropriée.

e Evitez de toucher I'appareil avec des mains mouillées, méme s'il est débranché.

e Vérifiez réguliérement I'état des cordons d'alimentation et des fiches. Si vous
constatez des dommages, cessez immédiatement d'utiliser I'appareil et contactez un
centre de service.

Risque de surchauffe :

e Certaines parties du scanner peuvent devenir chaudes. Evitez de les toucher
pendant et immédiatement apreés |'utilisation.



e Veillez a ce que I'appareil soit correctement ventilé pour éviter toute surchauffe.
Risque d'endommagement du modéle :

e Assurez-vous que les objets a numériser sont placés de maniére stable et qu'ils ne
bougent pas pendant I'opération. Le mouvement de I'objet peut affecter la qualité de
la numérisation et endommager les parties délicates du scanner.

Risque d'endommagement du produit :

e N'essayez jamais d'ouvrir ou de modifier I'appareil vous-méme afin d'éviter
d'endommager ses composants optiques et électroniques délicats.

e N'utilisez pas d'accessoires ou de matériaux non recommandés par le fabricant - ils
peuvent nuire aux performances de l'appareil.

o Veillez a ce que l'appareil soit stable pendant son fonctionnement afin d'éviter qu'il
ne soit déplacé ou qu'il ne tombe accidentellement.

e Vérifier régulierement I'état des cables et des connecteurs pour éviter les courts-
circuits ou la perte de qualité du signal.

e N'exposez pas le produit a des chutes, des coups, des chocs violents ou d'autres
facteurs susceptibles de I'endommager.

Connectivité sans fil
Protection des données :

e Si votre appareil utilise le Wi-Fi, le Bluetooth ou d'autres formes de connectivité sans
fil, protégez-le avec un mot de passe fort et, si possible, activez le cryptage de la
connexion pour empécher tout accés non autorisé.

e Mettez régulierement a jour le logiciel de I'appareil et les applications de contrble
associées pour protéger les données contre les menaces potentielles.

Gestion de l'acces :

e Limitez I'accés a I'appareil aux seuls utilisateurs de confiance.
e Surveillez la liste des appareils connectés au systéme et supprimez ceux qui ne sont
plus utilisés.

Informations sur l'utilisation correcte
Installation et configuration :

e Avant la premiére mise en service, assurez-vous que tous les composants de
I'appareil sont correctement installés conformément au manuel de I'utilisateur.

e Configurez I'appareil conformément aux recommandations du fabricant.

e |ors de la numérisation d'objets de grande taille, assurez-vous que I'espace de
travail est suffisamment grand pour permettre a I'appareil de se déplacer librement.

Entretien, stockage et nettoyage :

o Nettoyez régulierement les modules optiques a I'aide d'un chiffon doux ou d'un autre
moyen recommandé par le fabricant afin d'éviter toute contamination du scanner.

e Conservez I'appareil dans un endroit sec, a l'abri de I'hnumidité, de la poussiére et de
la lumiére directe du soleil.

e N'utilisez pas de nettoyants chimiques susceptibles d'endommager les composants
optiques ou le boitier de I'appareil.



Sécurité pendant le fonctionnement :

e Evitez de travailler a proximité de sources de lumiére intense ou dans des conditions
ou le niveau de poussiére est élevé, car cela pourrait nuire a la qualité des
numeérisations.

e Avant de commencer a travailler, assurez-vous que l'appareil et le logiciel sont
correctement calibrés pour garantir une qualité de numérisation optimale.

Précautions supplémentaires
Service aprés-vente et réparations :

e En cas de dysfonctionnement, contactez un centre de service agréé.
e N'essayez pas de réparer I'appareil vous-méme, car cela pourrait 'endommager
davantage et annuler la garantie.

Mise au rebut en toute sécurité :

e Les appareils usagés doivent étre mis au rebut conformément aux réglementations
locales en matiére de déchets électroniques.

o Ne jetez pas l'appareil dans les ordures ménagéres. Utilisez un point de collecte pour
les équipements électroniques.

Si vous avez besoin de plus amples informations sur le produit, veuillez contacter le service
clientéle (e-mail : hurt@innpro.pl, site web_: https://innpro.pl/) ou tout autre spécialiste.
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Mpo&1doTToINoEI§ Kal TTANPO@Opieg acPaAtciag

OAeg o1 TTANpo@opieg OXETIKA WE TN XPron Tou TTPOIGVTOG BPioKOVTal OTO YXEIPIBIO XPriong.
Mpiv TO XpnOIUOTTOINCETE, DIABACTE TO TTEPIEXOPEVO TOU KOl OKOAOUBROTE TIG 0dnNyieg TTOU
TTEPIEXOVTAI GE AUTO.

AlaBdaoTe emiong TiIg akéAouBeg TTAnpo@opisg PIv awd TN XPAOoN:

Mpo&IdoTToINCEIG YIa TN XPAON
Kivduvog BAGBNG TwV pATIWV:
e OI TpICSIACTATOI CAPWTES XPNOIMOTTOIOUV A£IZEP 1 GAAEG IOXUPES TTNYES GWTOG TTOU
pTTOPEl va BAGWouv Tnv 6pact| oag. MoTé unv KoITdre atmeudeiag Tnv akTiva A&1Ifep N
HNV TN OTPEPETE TTPOG T PMATIA AAAWY ATOUWV.
e Orav xpnoiyotroieite capwTéS AICEP, XPNOIMOTIOIEITE YUOAIG AOQAAEIOG TTOU CUVICTA
O KATOOKEUOOTAG.

Kivduvog yia Ta Trauidid Kai Ta {wa:

e To Trpoidv dev TTpoopifeTal yIa TTAIOIA KAl OEV TTPETTEI VA AVTIMETWTTICETAI WG TTAIX ViDL,



e OI TpIcdIACTATOI CAPWTEG KAI TA AEECOUAP TOUG EVOEXETAI VO TTEPIEXOUV HIKPA PEPN
TTOU EVEXOUV KivOUVO TTVIYOU.

e  QuAa&Te TN cuokeun pakpld atrd TTaIdIG yIa va aTToQUYETE TNV TUXAIa KATATTOON
HIKPWV €CaPTNUATWY, TPAUPATIONO, BAGRN oTnV 6paon i} KAkr) Xprion Tou TTpoiévTog.

Kivduvog nAekTpomrAnéiag:

o OAeg o1 ouokeuég TTpETTEl va gival ouvoedepéveg o€ TTpiCa e KATAAANAN ouvdeon
yeiwong.

e ATToQeUyeTE va ayyieTe TN CUOKEUN YE Bpeyuéva XEPIQ, akOun Kal av gival
atroouvoedepévn atrd Tnv Tpica.

o EAéyxete TOKTIKA TNV KATAOTAON TWV KOAWDIWV pEUPATOS KAl TwV BUCPATWY. Edv
SIATTIOTWOETE CNUIA, OTOUATAOTE APECWG TN XPNON TNG CUOKEUAG KAl ETTIKOIVWVAOTE
ME éva KEVTPO GEPPIG.

Kivduvog utrepBépuavong:

e Opicuéva pépn Tou oapwTh evoéxeTal va BepuavBouv. ATTOQUYETE va Ta ayyideTe
Katd Tn dIAPKEIA KAl AUECTWG PETA TN AgIToupyia.
o BeBaiwbeite 0TI N ocuokeur agpieTal cWOTA yia va atToPeuxBei n uttePBEpUavaon.

Kivouvog mrpokAnong {nuidg oto HovTéAo:

o BeBaiwbeite OTI T TTPOG 0APWON AVTIKEINEVA gival OTABEPE TOTTOBETNUEVA KAl DEV
METAKIVOUVTAI KATA TN dIdpKEIa TG AEIToupyiag. H PJETaKivON TOU AVTIKEIMEVOU
MTTOPE va eTTNPedoel TNV TTOIOTNTA 0dPWONG KAl va TTPOKAAECEl nuId OTa euaioBnTa
MEPN TOU COpWTH.

Kivduvog rpokAnong {nuidg oTo TTPoiov:

e [loTE Pnv €TMIXEIPACETE va AVOIEETE i} va TPOTTOTTOINCETE POVOI GAG TN HOVAda yia va
aTmoQUYETE {NMIEG OTA €UaiocONTA OTTTIKA KAl NAEKTPOVIKA 6APTAMATA TNG.

e Mnv xpnoiyoTtrolgite afgooudp fj UAIKA TTou &€V OUVIOTWVTAI ATTO TOV KOTAOKEUAOTH -
EVOEXETAI VO ETTNPEACOUY APVNTIKA TNV attédocn TNG CUOKEUNG.

o BeBaiwBeite 011 N povada eival oTaBepr) KaTd TN dIAPKEIX TNG AEITOUPYIOG yia va
ATTOQUYETE TNV TUXAia PMETAKIVNON ] TITWON.

o EAEyxeTe TAKTIKG TNV KATAOTACH TWV KAAWSIWY KAl TWV CUVOETUWY YIa Va
ATTOQUYETE BPAXUKUKAWMOTA A ATTWAEIQ TNG TTOIOTNTAG TOU OAUATOC.

o Mnv ekBETETE TO TTPOIOV OE TITWOEIG, XTUTTAUATA, 1I0XUPOUG Kpadaououg 1) GAAoug
TTapAyoVTEG TTOU PTTOPEi va cupBdaAouv og BAGRN.

AcUpuartn ocuvdeoIOTNTA
MpooTtacia dedopévwy:

e Edv n ouokeun oag xpnoipotrolei Wi-Fi, Bluetooth r} GAAeG poppég aocupuatng
ouvOECIUOTNTAG, TTPOCTATEWTE TNV WE Evav I0XUPO KWOIKO TTpOoacng Kai, av gival
duvaTtov, EVEPYOTTOINOTE TNV KPUTITOYPAPNON oUVOECNG YIA VA TTOTPEWETE TN UN
eCouaiodoTtnuévn TTpdoBaon.

e EVvNuUEPWOTE TAKTIKA TO AOYIONIKO TNG CUOKEUNG KAl TIG OXETIKEG EQAPHUOYEG EAEYYOU
yla TNV TTpooTacia Twv dedopévwy atTd TOavEG aTTEIAEG.

Alaxeipion mpéopaong:

o [lepiopioTe TNV TTPOCROCH OTH CUOKEUN JOVO O€ EUTTIOTOUG XPAOTEG.



e [lapakoAouBAoTe TOV KATAAOYO TWV CUCKEUWV TTOU Eival ouvdedEPEVEG OTO oUCTANA
Kal aQaIpéoTe OOEG dEV XPNOIUOTTOIOUVTAI TTAEOV.

MAnpogopieg yia Tn cwoTh XpRon
EykatdoTaon Kal diaudpewon:

e [lpiv atrd TNV TTPWTN eKKivnon, BeBaiwdeite 6TI OAa Ta EEAPTAUATA TNG CUCKEUNG
€XOuvV gykaTaoTaBei CwWOoTA CUPPWVA PE TO EYXEIPIDIO XPAONG.

o  AIOUOPPWOTE TN CUOKEUN CUNQWVA WE TIG CUCTACEIG TOU KOTAOKEUAOTH.

e Kartd Tn odpwon HEYAAWV aVTIKEIHEVWY, BERAIWOBEITE OTI 0 XWPOG Epyaciag gival
OPKETA HEYAAOG WOTE va EMTPETTEI TNV EAEUBEPN Kivnon TNG CUOKEUNAG.

ZuvThpPNON, aTToBnRKEUON Kl KABAPIONOG:

o KaBapileTe TAKTIKA TIG OTITIKEG JOVADEG HE £va PaAakS TTavi 1) ge GAAa péoa TTou
OUVIOTA O KOTAOKEUAOTAG yIa va AatToQUYETE TN HOAUVON TOU CAPWTH.

e AmoBnkelaoTe T povdada o€ Enpd PHEPOG, HaKPIA aTTd uypacia, akdvn Kal Aueco
nAIOKS QWG.

e Mnv XpnOIYOTTOIEITE XNUIKG KABAPIOTIKA TTOU PTTOPEI va TTPOKAAECOUV ¢NuId oTa
OTITIKG €€APTAMATA 1] OTO TTEPIBANUA TNG CUOKEUNRG.

Ac@dAsia katd Tn didpkela TG AsiToupyiag:

o ATTOQUYETE va epyAleaTe KOVTA 0€ TTNYEG EVIOVOU QWTOG | 0€ CUVBNKEG e uPnAd
ETTITTEdA OKOVNG, TA OTTOIa EVOEXETAI VA ETTNPEATOUV TNV TTOIOTNTA TWV CAPUWOEWV.

o [lpiv EekivoeTe TNV epyaaia, BePaiwBeite OTI N cuOKeUR Kal TO AOYIOHIKO gival CwoTd
BaBuovounuéva, woTte va dlac@aAifeTal n KaAUTEPN duvartr] ToIGTNTA OCAPWONG.

MpdoBeTeg TTPOPUAGEEIS
2EPPIG KOl ETTIOKEVEG:

e ¢ TrepiTrTwaon duCA&iToupyiag, ETTIKOIVWVACTE PE £va €EO0UCIOdOTNUEVO KEVTPO
oépPIG.

e Mnv ETTIXEIPNOETE VO ETTIOKEVUATETE Tr) CUOKEUA POVOI 006, KABWG auTd PTTOPED va
odnynoel o€ TepaItépw BAARN Kal va akupwael Tnv €yyunon.

Ac@aAig amréppiyn:

e ATTOpPIYTE TIG XPNOIUOTTOINUEVEG OUOKEUEG CUUPWVA PE TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG
yIa Ta NAEKTPOVIKA atroBAnTa.

e Mnv QTTOPPITITETE TN CUOKEUN OTA ACTIKA ATTOPPIMKATA. XPNOIUOTIOIRCTE éva ONEio
OUAOYNG NAEKTPOVIKOU £EOTTAICHOU.

Edv xpe1dleoTe TTEPICOOTEPES TTANPOYPOPIEG OXETIKA UE TO TTPOIOV, ETTIKOIVWVIOTE JE TNV
uttnpeaia eguttnpétnong meAatwy (e-mail: hurt@innpro.pl, iI0TooeAida:_https://innpro.pl/) A pe
oTTolovORTTOTE AAAO EIDIKO.
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Warnungen und Sicherheitshinweise

Alle Informationen zur Verwendung des Produkts finden Sie in der Bedienungsanleitung.
Lesen Sie vor dem Gebrauch den Inhalt und befolgen Sie die darin enthaltenen
Anweisungen.

Lesen Sie vor dem Gebrauch auch die folgenden Informationen:

Warnhinweise zum Gebrauch
Gefahr von Augenschaden:

e 3D-Scanner verwenden Laser oder andere starke Lichtquellen, die lhr Augenlicht
schadigen kénnen. Schauen Sie niemals direkt in den Laserstrahl oder richten Sie
ihn auf die Augen anderer Personen.

e Verwenden Sie bei der Verwendung von Laserscannern eine vom Hersteller
empfohlene Schutzbrille.

Gefahr fiir Kinder und Tiere:

e Das Produkt ist nicht fir Kinder bestimmt und sollte nicht als Spielzeug behandelt
werden.

e 3D-Scanner und deren Zubehor konnen Kleinteile enthalten, die eine
Erstickungsgefahr darstellen.

e Bewahren Sie das Gerat aufRerhalb der Reichweite von Kindern auf, um ein
versehentliches Verschlucken von Kleinteilen, Verletzungen, Sehschaden oder einen
Missbrauch des Produkts zu vermeiden.

Gefahr eines Stromschlags:

e Alle Gerate missen an eine Steckdose mit einem geeigneten Erdungsanschluss
angeschlossen werden.

e Vermeiden Sie es, das Gerat mit nassen Handen zu beriihren, auch wenn es vom
Stromnetz getrennt ist.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Netzkabels und des Steckers. Wenn
Sie einen Schaden feststellen, nehmen Sie das Gerat sofort aul3er Betrieb und
wenden Sie sich an eine Kundendienststelle.

Gefahr der Uberhitzung:
e FEinige Teile des Scanners kdnnen heil werden. Vermeiden Sie es, diese wahrend
und unmittelbar nach dem Betrieb zu berthren. )
e Stellen Sie sicher, dass das Gerat gut bellftet ist, um Uberhitzung zu vermeiden.
Gefahr der Beschadigung des Modells:
e Achten Sie darauf, dass die zu scannenden Objekte stabil platziert sind und sich
wahrend des Betriebs nicht bewegen. Die Bewegung des Objekts kann die

Scanqualitat beeintrachtigen und empfindliche Teile des Scanners beschadigen.

Gefahr von Produktschaden:



e \Versuchen Sie niemals, das Gerat selbst zu 6ffnen oder zu verandern, um Schaden
an den empfindlichen optischen und elektronischen Komponenten zu vermeiden.

e Verwenden Sie keine Zubehdrteile oder Materialien, die nicht vom Hersteller
empfohlen werden - sie kdnnen die Leistung des Gerats beeintrachtigen.

e Achten Sie darauf, dass das Gerat wahrend des Betriebs stabil steht, damit es nicht
versehentlich bewegt oder fallen gelassen wird.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand von Kabeln und Steckern, um Kurzschliisse
oder einen Verlust der Signalqualitat zu vermeiden.

e Setzen Sie das Gerat keinen Stirzen, Stélken, starken Erschiitterungen oder
anderen Faktoren aus, die zu Schaden fihren konnen.

Drahtlose Konnektivitat
Schutz der Daten:

e Wenn |Ihr Gerat Wi-Fi, Bluetooth oder andere Formen der drahtlosen Verbindung
verwendet, schitzen Sie es mit einem starken Passwort und aktivieren Sie, wenn
mdglich, die Verbindungsverschlisselung, um unbefugten Zugriff zu verhindern.

e Aktualisieren Sie regelmafig die Geratesoftware und die zugehorigen
Steuerungsanwendungen, um die Daten vor potenziellen Bedrohungen zu schiitzen.

Zugriffsverwaltung:

e Beschranken Sie den Zugriff auf das Gerat auf vertrauenswirdige Benutzer.
e Uberwachen Sie die Liste der mit dem System verbundenen Gerate und entfernen
Sie Gerate, die nicht mehr verwendet werden.

Informationen zur korrekten Verwendung
Installation und Konfiguration:

e \Vergewissern Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme, dass alle Komponenten des
Gerats gemall dem Benutzerhandbuch korrekt installiert sind.

e Konfigurieren Sie das Gerat entsprechend den Empfehlungen des Herstellers.

e Achten Sie beim Scannen grolier Objekte darauf, dass der Arbeitsbereich grof3
genug ist, damit sich das Gerat frei bewegen kann.

Wartung, Lagerung und Reinigung:

e Reinigen Sie die optischen Module regelmafig mit einem weichen Tuch oder
anderen vom Hersteller empfohlenen Mitteln, um eine Verschmutzung des Scanners
zu vermeiden.

e Lagern Sie das Gerat an einem trockenen Ort, geschutzt vor Feuchtigkeit, Staub und
direkter Sonneneinstrahlung.

e Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel, die die optischen Komponenten
oder das Gehause des Gerats beschadigen kdnnten.

Sicherheit wahrend des Betriebs:

e Vermeiden Sie das Arbeiten in der Nahe von intensiven Lichtquellen oder unter
Bedingungen mit hoher Staubbelastung, da dies die Qualitat der Scans
beeintrachtigen kann.

e \Vergewissern Sie sich vor Beginn der Arbeit, dass das Gerat und die Software
korrekt kalibriert sind, um die beste Scanqualitat zu gewahrleisten.



Zusatzliche VorsichtsmaBRnahmen
Service und Reparaturen:

e Wenden Sie sich im Falle einer Stérung an ein autorisiertes Servicezentrum.
e Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren, da dies zu weiteren Schaden
fuhren kann und die Garantie erlischt.

Sichere Entsorgung:

e Entsorgen Sie gebrauchte Geréte in Ubereinstimmung mit den értlichen Vorschriften
fur Elektronikschrott.

e Entsorgen Sie das Gerat nicht iber den Hausmuill. Nutzen Sie eine Sammelstelle flr
elektronische Gerate.

Wenn Sie weitere Informationen tber das Produkt bendétigen, wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst (E-Mail: hurt@innpro.pl, Website:_https://innpro.pl/) oder an einen anderen
Fachmann.
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Avertismente si informatii de siguranta

Toate informatiile privind utilizarea produsului pot fi gasite in manualul de utilizare. Tnainte de
a-1 utiliza, cititi continutul acestuia si urmati instructiunile cuprinse in el.

De asemenea, cititi urmatoarele informatii inainte de utilizare:

Avertismente pentru utilizare
Risc de afectare a ochilor:

e Scanerele 3D utilizeaza lasere sau alte surse puternice de lumina care va pot afecta
vederea. Nu va uitati niciodata direct la raza laser sau nu o indreptati spre ochii altor
persoane.

e Atunci cand utilizati scanere cu laser, folositi ochelarii de protectie recomandati de
producator.

Risc pentru copii si animale:

e Produsul nu este destinat copiilor si nu trebuie tratat ca o jucarie.

e Scanerele 3D si accesoriile acestora pot contine piese mici care prezinta un pericol
de sufocare.

e Tineti dispozitivul departe de indeména copiilor pentru a preveni ingerarea
accidentala a pieselor mici, ranirea, afectarea vederii sau utilizarea
necorespunzatoare a produsului.

Risc de electrocutare:
e Toate aparatele trebuie sa fie conectate la o priza cu o conexiune la pamant

adecvata.
e FEvitati sa atingeti aparatul cu mainile ude, chiar daca acesta este scos din priza.



e Verificati periodic starea cablurilor de alimentare si a fiselor. Daca se detecteaza
deteriorari, opriti imediat utilizarea aparatului si contactati un centru de service.

Risc de supraincalzire:

e Unele parti ale scanerului se pot incalzi. Evitati sa le atingeti in timpul si imediat dupa
functionare.
e Asigurati-va ca aparatul este ventilat corespunzator pentru a preveni supraincalzirea.

Risc de deteriorare a modelului:

e Asigurati-va ca obiectele care urmeaza sa fie scanate sunt amplasate stabil si nu se
misca in timpul functionarii. Miscarea obiectului poate afecta calitatea scanarii Si
poate deteriora partile delicate ale scanerului.

Risc de deteriorare a produsului:

e Nu incercati niciodata sa deschideti sau sa modificati singur unitatea pentru a evita
deteriorarea componentelor optice si electronice delicate ale acesteia.

e Nu utilizati accesorii sau materiale care nu sunt recomandate de producator -
acestea pot afecta negativ performantele aparatului.

e Asigurati-va ca unitatea este stabila in timpul functionarii pentru a preveni miscarea
sau caderea accidentala.

e Verificati periodic starea cablurilor si a conectorilor pentru a evita scurtcircuitele sau
pierderea calitatii semnalului.

e Nu expuneti produsul la caderi, lovituri, socuri puternice sau alti factori care pot
contribui la deteriorare.

Conectivitate fara fir
Protectia datelor:

e Daca dispozitivul dvs. utilizeaza Wi-Fi, Bluetooth sau alte forme de conectivitate fara
fir, protejati-le cu o parola puternica si, daca este posibil, activati criptarea conexiunii
pentru a preveni accesul neautorizat.

e Actualizati periodic software-ul dispozitivului si aplicatiile de control asociate pentru a
proteja datele impotriva amenintarilor potentiale.

Gestionarea accesului:
e Limitati accesul la dispozitiv numai la utilizatorii de incredere.

e Monitorizati lista de dispozitive conectate la sistem si eliminati-le pe cele care nu mai
sunt utilizate.

Informatii privind utilizarea corecta
Instalare si configurare:

¢ Inainte de prima pornire, asigurati-va ca toate componentele dispozitivului sunt
instalate corect in conformitate cu manualul de utilizare.

e Configurati dispozitivul in conformitate cu recomandarile producatorului.

e Atunci cand scanati obiecte mari, asigurati-va ca spatiul de lucru este suficient de
mare pentru a permite aparatului sa se miste liber.

intretinere, depozitare si curatare:



e Curatati periodic modulele optice cu o carpa moale sau cu alte mijloace recomandate
de producator pentru a preveni contaminarea scanerului.

e Depozitati unitatea intr-un loc uscat, ferit de umiditate, praf si lumina directa a
soarelui.

e Nu utilizati detergenti chimici care pot deteriora componentele optice sau carcasa
aparatului.

Siguranta in timpul functionarii:

e Evitati sa lucrati in apropierea surselor de lumina intensa sau in conditii cu niveluri
ridicate de praf, care pot afecta calitatea scanarilor.

¢ Inainte de a incepe lucrul, asigurati-va ca dispozitivul si software-ul sunt calibrate
corect pentru a asigura cea mai buna calitate a scanarii.

Precautii suplimentare
Service si reparatii:

e In cazul unei defectiuni, contactati un centru de service autorizat.
e Nu incercati sa reparati singur dispozitivul, deoarece acest lucru poate duce la
deteriorari suplimentare si la anularea garantiei.

Eliminarea in siguranta:

e Eliminati dispozitivele utilizate in conformitate cu reglementarile locale privind
deseurile electronice.

e Nu aruncati dispozitivul in deseurile municipale. Utilizati un punct de colectare pentru
echipamente electronice.

Daca aveti nevoie de informatii suplimentare despre produs, va rugam sa contactati serviciul
clienti (e-mail: hurt@innpro.pl, website:_https://innpro.pl/) sau orice alt specialist.
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Upozornenia a bezpe¢nostné informacie

Vsetky informacie tykajuce sa pouzivania vyrobku najdete v navode na pouzitie. Pred jeho
pouZzitim si precitajte jeho obsah a postupujte podfa pokynov v iom uvedenych.

Pred pouzitim si precitajte aj nasledujice informacie:
Upozornenia pri pouzivani
Riziko poskodenia oéi:

e 3D skenery pouzivaju lasery alebo iné silné zdroje svetla, ktoré mézu poskodit vas
zrak. Nikdy sa nepozerajte priamo na laserovy IG¢ ani ho nemierte do o¢i inych oséb.



Riziko

Riziko

Riziko
)

Riziko

Riziko

Pri pouzivani laserovych skenerov pouzivajte ochranné okuliare odporucané
vyrobcom.

pre deti a zvierata:

Vyrobok nie je ur€eny pre deti a nemalo by sa s nim zaobchadzat’ ako s hrackou.
3D skenery a ich prislusenstvo mézu obsahovat malé Casti, ktoré predstavuju
nebezpecfenstvo udusenia.

Zariadenie uchovavajte mimo dosahu deti, aby ste zabranili nahodnému poZitiu
malych €asti, poraneniu, poSkodeniu zraku alebo nespravnemu pouzitiu vyrobku.

urazu elektrickym priadom:

Vsetky spotrebiCe musia byt pripojené k zasuvke s vhodnym uzemnenim.
Nedotykajte sa spotrebiCa mokrymi rukami, ani ked je odpojeny zo zasuvky.
Pravidelne kontrolujte stav napajacich kablov a zastrCiek. Ak zistite poSkodenie,
okamzite prestarite spotrebi€ pouzivat a obratte sa na servisné stredisko.

prehriatia:

Niektoré Casti skenera sa mézu zahriat. Po€as prevadzky a bezprostredne po nej sa
ich nedotykaijte.
Zabezpecte spravne vetranie pristroja, aby ste zabranili jeho prehriatiu.

poskodenia modelu:

Uistite sa, Ze skenované objekty su stabilne umiestnené a pocas prevadzky sa
nehybu. Pohyb objektu mdze ovplyvnit kvalitu skenovania a poSkodit citlivé Casti
skenera.

poskodenia vyrobku:

Nikdy sa nepokuSajte pristroj sami otvarat' alebo upravovat, aby nedoslo k
poskodeniu jeho jemnych optickych a elektronickych sucasti.

Nepouzivajte prislusenstvo alebo materialy, ktoré nie su odporu¢ané vyrobcom -
moZu nepriaznivo ovplyvnit vykon zariadenia.

Zabezpecte, aby bol pristroj po€as prevadzky stabilny, aby nedoslo k jeho
nahodnému pohybu alebo padu.

Pravidelne kontrolujte stav kablov a konektorov, aby ste zabranili skratu alebo strate
kvality signalu.

Nevystavujte vyrobok padom, narazom, silnym otrasom alebo inym faktorom, ktoré
mozu prispiet k jeho poskodeniu.

Bezdroétové pripojenie

Ochrana udajov:

Ak vaSe zariadenie pouziva Wi-Fi, Bluetooth alebo iné formy bezdrétového
pripojenia, chrarite ho silnym heslom a ak je to mozné, zapnite Sifrovanie pripojenia,
aby ste zabranili neopravnenému pristupu.

Pravidelne aktualizujte softvér zariadenia a suvisiace ovladacie aplikacie, aby ste
ochranili udaje pred potencialnymi hrozbami.

Sprava pristupu:



e Pristup k zariadeniu obmedzte len na déveryhodnych pouzivatelov.
e Monitorujte zoznam zariadeni pripojenych k systému a odstrante tie, ktoré sa uz
nepouzivaju.

Informacie o spravnom pouzivani

InStalacia a konfiguracia:

e Pred prvym spustenim sa uistite, Ze su vSetky komponenty zariadenia spravne
nainstalované podla navodu na pouzitie.

e Nakonfigurujte zariadenie podla odporuc¢ani vyrobcu.

e Pri skenovani velkych objektov sa uistite, Ze pracovny priestor je dostatoCne velky,
aby sa zariadenie mohlo volne pohybovat.

Udrzba, skladovanie a éistenie:

e Optické moduly pravidelne Cistite makkou handri¢kou alebo inym prostriedkom
odporu¢anym vyrobcom, aby ste zabranili znecCisteniu skenera.

e Jednotku skladujte na suchom mieste, mimo dosahu vihkosti, prachu a priameho
slne¢ného svetla.

e Nepouzivajte chemické Cistiace prostriedky, ktoré mézu poskodit’ optické
komponenty alebo kryt zariadenia.

Bezpeénost’ pocas prevadzky:

e Nepracujte v blizkosti zdrojov intenzivneho svetla alebo v podmienkach s vysokou
prasnostou, ktoré mézu ovplyvnit kvalitu skenovania.

e Pred zacCatim prace sa uistite, Ze zariadenie a softvér su spravne kalibrované, aby sa
zabezpecdila najlepsia kvalita skenovania.

DalSie bezpeénostné opatrenia
Servis a opravy:

e V pripade poruchy sa obratte na autorizované servisné stredisko.
e NepokuSajte sa zariadenie opravovat sami, pretoZe to méze viest k dalSiemu
poskodeniu a strate zaruky.

Bezpecna likvidacia:

e Pouzité zariadenie zlikvidujte v sulade s miestnymi predpismi o elektronickom
odpade.

e Zariadenie nevyhadzujte do komunalneho odpadu. Vyuzite zberné miesto pre
elektronické zariadenia.

Ak potrebujete dalSie informacie o vyrobku, obratte sa na zakaznicky servis (e-mail:
hurt@innpro.pl, webova stranka:_https://innpro.pl/) alebo na iného odbornika.
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Figyelmeztetések és biztonsagi informaciok

A termék hasznalataval kapcsolatos minden informacié megtalalhaté a hasznalati
utmutatoban. Hasznalat el6tt olvassa el annak tartalmat, és kdvesse az abban foglalt
utasitasokat.

Hasznalat el6tt olvassa el a kovetkez6 informaciokat is:

A hasznalatra vonatkozo figyelmeztetések
Szemkarosodas veszélye:

e A 3D szkennerek lézert vagy mas erds fényforrasokat hasznalnak, amelyek
karosithatjak a latasat. Soha ne nézzen kdzvetlenll a Iézersugarba, és ne iranyitsa
azt mas emberek szeme felé.

e A lézerszkennerek hasznalatakor a gyarto altal ajanlott védészemuveget hasznaljon.

Gyermekekre és allatokra jelentett kockazat:

o A terméket nem gyermekeknek szantak, és nem szabad jatékként kezelni.

e A 3D szkennerek és tartozékaik olyan apro6 alkatrészeket tartalmazhatnak, amelyek
fulladasveszélyt jelentenek.

e A Kkis alkatrészek véletlen lenyelése, a sérilés, a lataskarosodas vagy a termékkel
valo visszaélés elkerlilése érdekében tartsa a készlléket gyermekek szamara
elérhetetlen helyen.

Aramiités veszélye:

e Minden késziléket megfelel6 foldeléssel ellatott konnektorba kell csatlakoztatni.

o Kertlje a készulék nedves kézzel torténd érintését, még akkor is, ha ki van huzva a
konnektorbdl.

e Rendszeresen ellendrizze a tapkabelek és a dugok allapotat. Ha sériilést észlel,
azonnal hagyja abba a készilék hasznalatat, és forduljon szervizkézponthoz.

Tulmelegedés veszélye:

e A lapolvaso egyes részei felforrosodhatnak. Mikodés kdzben és kdzvetlenil utana
ne érintse meg 6ket.

o A tulmelegedés megel6zése érdekében gondoskodjon a készllék megfelel
szell6zésérol.

A modell sériilésének veszélye:

e Gy6z6djdon meg arrdl, hogy a beolvasandoé targyak stabilan vannak elhelyezve, és
mikodés kozben nem mozognak. A targy mozgasa befolyasolhatja a beolvasas
minéségét és karosithatja a szkenner érzékeny részeit.

A termék karosodasanak kockazata:

e Soha ne prébalja meg sajat maga kinyitni vagy modositani a készuléket, hogy
elkerllje a kényes optikai és elektronikus alkatrészek karosodasat.

e Ne hasznaljon a gyart6 altal nem ajanlott tartozékokat vagy anyagokat - ezek
hatranyosan befolyasolhatjak a késziilék teljesitményét.

e Ugyeljen arra, hogy a késziilék miikddés kézben stabilan alljon, hogy elkeriilje a
véletlen elmozdulast vagy leejtést.



Rendszeresen ellendrizze a kabelek és csatlakozok allapotat a rovidzarlatok vagy a
jelmindség romlasanak elkertlése érdekében.

Ne tegye ki a terméket eséseknek, Utéseknek, erés Utéseknek vagy mas olyan
tényez6knek, amelyek hozzajarulhatnak a készulék karosodasahoz.

Vezeték nélkiili csatlakoztathatésag

Adatvédelem:

Ha a készilék Wi-Fi, Bluetooth vagy mas vezeték nélkili csatlakozasi médot
hasznal, védje azt er8s jelszdval, és ha lehetséges, engedélyezze a kapcsolat
titkositasat az illetéktelen hozzaférés megakadalyozasa érdekében.
Rendszeresen frissitse a készlilék szoftverét és a kapcsolddo
vezeérl6alkalmazasokat, hogy megvedje az adatokat a lehetséges fenyegetésektél.

Hozzaféréskezelés:

Korlatozza az eszk6zh6z vald hozzaférést csak a megbizhato felhasznaldkra.
Figyelje a rendszerhez csatlakoztatott eszkd6zok listajat, és tavolitsa el a mar nem
hasznalt eszkdzoket.

Tajékoztatas a helyes hasznalatrél

Telepités és konfiguralas:

Az elsd Uzembe helyezés elbtt gy6z8djon meg arrdl, hogy a készilék minden
Osszetevdje a felhasznaldi kézikonyvnek megfelel6en helyesen lett telepitve.
Konfiguralja a késziléket a gyarté ajanlasainak megfeleléen.

Nagymeéretl targyak beolvasasakor tgyeljen arra, hogy a munkaterilet elég nagy
legyen ahhoz, hogy a készllék szabadon mozoghasson.

Karbantartas, tarolas és tisztitas:

Az optikai modulokat rendszeresen tisztitsa meg puha ruhaval vagy a gyart6 altal
ajanlott mas eszkbzzel, hogy megakadalyozza a szkenner szennyezédését.
Tarolja a készlléket szaraz, nedvességtél, portdl és kézvetlen napfénytdl védett
helyen.

Ne hasznaljon olyan kémiai tisztitoszereket, amelyek karosithatjdk az optikai
alkatrészeket vagy a készilék hazat.

Biztonsag miikodés kozben:

Kerllje az intenziv fényforrasok kézelében vagy magas porszennyezettségi
korulmények kozott torténd munkavégzést, mivel ez befolyasolhatja a beolvasasok
minéségét.

A munka megkezdése el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a készlilék és a szoftver
megfeleléen kalibralva van a legjobb szkennelési mindség biztositasa érdekében.

Tovabbi ovintézkedések

Szervizelés és javitas:

Meghibasodas esetén forduljon hivatalos szervizkézponthoz.



e Ne probalja meg sajat maga megjavitani a készuléket, mivel ez tovabbi karokat
okozhat, és érvénytelenitheti a garanciat.

Biztonsagos artalmatlanitas:

e A hasznalt készllékeket a helyi elektronikai hulladékokra vonatkozé el6irasoknak
megfeleléen artalmatlanitsa.
e Ne dobja a késziiléket a kommunalis hulladékba. Hasznalja az elektronikai

berendezések gyjtéhelyét.

Ha tovabbi informacidra van sziksége a termékkel kapcsolatban, forduljon az
ugyfélszolgalathoz (e-mail: hurt@innpro.pl, weboldal:_https://innpro.pl/) vagy barmely mas
szakemberhez.




